GSPRS Nondiscrimination Notice

Updated March 2018

We comply with applicable Federal civil rights laws and do not discriminate on the basis
of age, gender, disability, race, color, ancestry, citizenship, religion, pregnancy, sexual
orientation, gender identity or expression, national origin, medical condition, marital
status, veteran status, payment source or ability, or any other basis prohibited by
federal, state, or local law.

We provide:

. Free aids and services to people with disabilities to communicate effectively with
us, such as:

* Qualified sign language interpreters; or

«  Written information in other formats (large print, audio, accessible
electronic formats, other formats).

*  Free language services to people whose primary language is not English, such
as:

*  Qualified interpreters; or
. Information written in other languages.

If you need access to services or to report a concern regarding discrimination in access
to services, please contact any GSPRS employee at (843) 497-2227.

You can file a grievance in person or by mail, fax, or email. If you need help filing a
grievance, the ECC is available to help you.

You can also file a civil rights complaint with the U.S. Department of Health and Human
Services, Office for Civil Rights, electronically through the Office of Civil Rights
Complaint Portal, available at:

https://ocrportal.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf or by mail or phone at:
U.S. Department of Health and Human Services

200 Independence Avenue, SW

Room 509F, HHH Building

Washington, D.C. 20201

1-800-368-1019, 800-537-7697 (TDD)

Complaint forms are available at http://www.hhs.gov/ocr/office/file/index.html.

ATTENTION: Language assistance services are available to you at no charge
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BANTU-KIRUNDI
ICITONDERWA: Nimba uvuga Ikirundi, uzohabwa serivisi zo gufasha mu ndimi, ku buntu.
BASSA

D¢ de nia ke dyédé gbo: O ji ké m [Basdd-wudu-po-ny3d] ju ni, nii, 8 wudu ka ko do po-pod béin
m gbo kpaa.
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CHEROKEE

Hagsesda: iyuhno hyiwoniha tsalagi gawonihisdi.

CHINESE
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DUTCH

Wann du [Deitsch (Pennsylvania German / Dutch)] schwetzscht, kannscht du mitaus Koschte



ebber gricke, ass dihr helft mit die englisch Schprooch.
CHOCTAW

ANOMPA PA PISAH: [Chahta] makilla ish anompoli hokma, kvna hosh Nahollo Anompa ya
pipilla hosh chi tosholahinla. Atoko, hattak yvmma im anompoli chi bvnnakmvt, holhtina pa
payah
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FRENCH

ATTENTION : Si vous parlez francais, des services d’aide linguistique vous sont proposés
gratuitement.

FRENCH-CREOLE
ATANSYON: Si w pale Kreyol Ayisyen, gen sevis €d pou lang ki disponib gratis pou ou.
GERMAN

ACHTUNG: Wenn Sie Deutsch sprechen, stehen Thnen kostenlos sprachliche
Hilfsdienstleistungen zur Verfiigung.

GREEK

[TPOXOXH: Av wAdte eMAnvika, ot 0160eom cag Ppickovtol vnpecieg YA®GOIKNG
VOGTNPIENG, OL OTOIEC TAPEYOVTUL OMPEAV.

GUJARATI
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HINDI
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HMONG

LUS CEEV: Yog tias koj hais lus Hmoob, cov kev pab txog lus, muaj kev pab dawb rau koj.
ILOCANO

PAKDAAR: Nu saritaem ti [locano, ti serbisyo para ti baddang ti lengguahe nga awanan



bayadna, ket sidadaan para kenyam.

IGBO

Nti: O buru na asu Ibo, asusu aka oasu n’efu, defu, aka.
INDONESIAN

PERHATIAN: Jika Anda berbicara dalam Bahasa Indonesia, layanan bantuan bahasa akan
tersedia secara gratis.

ITALIAN

ATTENZIONE: In caso la lingua parlata sia I’italiano, sono disponibili servizi di assistenza
linguisticagratuiti.

KURDISH

(S0 g Adued A & c@\)vjiﬂ\.g (Ole) el @Sﬂ)\j}ﬁé\.ﬂj& (S0 4l (535S Al )y 4 Jdgéﬁ ;LQJ\J@U
4

JAPANESE
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NAVAJO

Dii baa aké ninizin: Dii saaad bee yanitti’go Diné Bizaard, saad bee aka’anida’awo’dé¢’, t’aa
jiik’eh, éi na hol9, kojj’ hodiilnih
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PENNSYLVANIA DUTCH

Wann du [Deitsch (Pennsylvania German / Dutch)] schwetzscht, kannscht du mitaus Koschte
ebber gricke, ass dihr helft mit die englisch Schprooch. Ruf selli Nummer uff:

PUNJABI
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POLISH

UWAGA: Jezeli méwisz po polsku, mozesz skorzystac¢ z bezptatnej pomocy jezykowe;.
PORTUGUESE

ATENCAO: Se fala portugués, encontram-se disponiveis servicos linguisticos, gratis.
ROMANIAN

ATENTIE: Daca vorbiti limba romana, va stau la dispozitie servicii de asistenta lingvistica,
gratuit.

RUSSIAN

BHUMAHME: Ecnu BBl rToBOpUTE HA PYCCKOM SI3bIKE, TO BaM JOCTYITHBI O€CIUIaTHBIC YCIYTH
nepeBoa.

SAMOAN

MO LOU SILAFIA: Afai e te tautala Gagana fa'a Samoa, o loo iai auaunaga fesoasoan, e fai fua
e leai se totogi, mo oe

SERBO-CROATIAN

OBAVIJESTENIE: Ako govorite srpsko-hrvatski, usluge jezicke pomo¢i dostupne su vam
besplatno.

SPANISH

ATENCION: si habla espafiol, tiene a su disposicion servicios gratuitos de asistencia lingiiistica.
SOMALI

Haddii aad ku hadasho Somaliga, adeegyadda lugad kaalmo, waa lacag la‘aan, ayaad heli kartaa.
SWAHILI

DIKKAT: Eger Tiirkce konusuyor iseniz, dil yardimi hizmetlerinden iicretsiz olarak
yararlanabilirsiniz.

TAGALOG - FILIPINO

PAUNAWA: Kung nagsasalita ka ng Tagalog, maaari kang gumamit ng mga serbisyo ng tulong



sa wika nang walang bayad.

TELUGA
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THAI
Fau: dAgayan e ingananisa lduinisamasniensnlens Tns

TONGAN

FAKATOKANGA’T: Kapau ‘oku ke Lea-Fakatonga, ko e kau tokoni fakatonu lea ‘oku nau fai
atu ha tokoni ta’etotongi, pea teke lava ‘o ma’u ia.

UKRANIAN

VYBATA! fIxuio Bu po3MOBIIsiETe YKPaiHCHKOIO MOBOIO, BU MOXKETE 3BEPHYTHUCS 10 OE3KOIITOBHOT
CJTy>KOM MOBHOT MiATPUMKH.
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VIETNAMESE

CHU Y: NEU BAN NOI TIENG VIET, CO CAC DICH VU HO TRO NGON NGU MIEN PHI
DANH CHO BAN.

YORUBA

AKIYESI: Bi o ba ns¢ ¢d¢ Yorubu of¢é ni iranlowo lori éd¢ wa fun yin o.



